B1.37.2 Passieve tijden: onvoltooide tegenwoordige tijd, onvoltooide

verleden tijd, voltooid tegenwoordige tijd, voltooid verleden tijd
Passieve tijden: presens, imperfectum, perfectum, plusquamperfectum

In passive sentences, the subject undergoes the action, instead of
performing it.

1. Form: auxiliary verb (worden/zijn) + past participle.

Tijd (Tense) Formule (Formula) Voorbeeld (Example)

word/wordt/worden +
Wanneer wordt de akte getekend? (When is the

Presens (P 1# ticipi /is/ t
(Present) par'|§|p|um (am/is/are + pas deed signed?)

participle)
Imperfectum (Past werd/werden + participium De scheiding werd geregeld. (The divorce was
(imperfect)) (was/were + past participle) arranged.)

S~ - De huwelijksakte is door de notaris getekend.
Perfectum (Present is/zijn + participium (has/have . o i

. (The marriage certificate has been signed by the

perfect) been + past participle)

notary.)

De documenten waren al door de gemeente
gecontroleerd. (The documents had already been
checked by the municipality.)

Plusquamperfectum  was/waren + participium (had
(Past perfect) been + past participle)

1. Translate and choose the correct answer

1. Uw aanvraag voor een uittreksel uit de Basisregistratie Personen binnen vijf
werkdagen verwerkt.  (Your request for an extract from the Personal Records Database will be
processed within five working days.)

a. werd b. wordt c s d. worden
2. De huwelijksakte gisteren op kantoor getekend. (The marriage certificate was
signed at the office yesterday.)
a. wordt b. is c. werd d. was
3. Uw nieuwe adres al in het systeem geregistreerd. (Your new address has already
been registered in the system.)
a. is b. werd ¢. wordt d. was
4. Toen u naar het loket kwam, uw documenten al door ons gecontroleerd. (When
you came to the counter, your documents had already been checked by us.)
a. werden b. zijn c. waren d. was

1. wordt 2. werd 3. is 4. waren

2. Rewrite the phrases

1. De notaris tekent vandaag de huurovereenkomst.
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(The lease agreement is signed today by the notary.)
2. De gemeente controleerde gisteren de documenten.

(The documents were checked yesterday by the municipality.)
3. De huisarts heeft mijn afspraak verzet.

(My appointment has been rescheduled by the general practitioner.)
4. (zonder door...) De medewerker had de aanvraag al doorgestuurd.

(The application had already been forwarded.)

1. De huurovereenkomst wordt vandaag door de notaris getekend. 2. De documenten werden gisteren door de gemeente
gecontroleerd. 3. Mijn afspraak is door de huisarts verzet. 4. De aanvraag was al doorgestuurd.

3. Correct the error
1. De documenten werden al door de gemeente gecontroleerd.

The documents had already been checked by the municipality.
2. De huwelijksakte heeft gisteren door de notaris getekend.

The marriage certificate was signed yesterday by the notary.
. De documenten waren al door de gemeente gecontroleerd. 2. De huwelijksakte is gisteren door de notaris getekend.
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